Remote controlinstructions

1. Long press the remote button to power on, LED mdwcaiorwm blink

2. Search and pair with bluetooth name on your cellphon
LED indicator will stop flashing after successfully connected Usethe
remote control to capture pictures, LED flash once at a time.

3. The remote control will automatically shut down in 5 mins if not paired.

4. The remote control will automatically sleep in 10 mins without any
operation. and auto shut down after another 10 mins if not awaken.

5. Long press the remote button to power off, LED indicator flashes 3
times then shut down

Product parameters

mount holder 2.9-45"

" Extended length 690-1700 mm
Reminder:
The Wireless selfie stick tripod uses remote control to take photos instead
of clicking on your cellphone camera app. compatible with Android
and 05 smart phones.(For Android phones onlyset your volume Key
function as capture in camera app setting for the selfie stick to work
properly)

If you are not clear about the specific steps, please read another
detailed operation or mall details page
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Information to User

Note:This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device,pursuant to part 15 ofthe FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential instalation.This equipment
generates,uses and can radiate radio freguency enery and.f not
instaled and used in accordance with the instrucions, mav cause
harmiul intererence to radio communications.However,there is no
guarantee that interference will not occur in a particular It
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this equipment does cause hamful interference to radio or television

reception,which can be determined by turning the equipment off and on,

the user is encouraged o try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna

-Increase the separation between the equipment and receiver.
~Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

~Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Importa

Change or modifications not expressly approved by the manufacurer
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.
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Navod k obsluze dalkového ovladani

Gebruiksaanwijzing afstandsbediening

Bruksanvisning for fiarrkontrollen
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Instrugées de operagéo do controle remoto

1. Stiskaut LED indiktor bika a Soka 1. Houd de knop van de afstandsbediening ingedrukt o n e schakelen, de LED-indicator 1 o att sl pa, L a 1. " " i & 1 tigar, o indicador L

na sparovani; knippert en wacht op koppelen; pa hopparming; LED avaBooprive: kai mepipével T 00Zeugn. ‘0 emparelhamento;
) do 2 o att stk ofter  och LED-tampan Bluctooth 1ou kvT00 T o bvopx 2 para ez

Spérovini LED konirolka dalkovéno ovladace znasne: on il LED-ampio van o ofer yckad parming: :
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oviadace, automaticky se vypne; m gekoppeld, wordt deze automatisch uitgeschakeld; i\aﬂlls pa, stangs den av automaﬂskl mh.xmpwmpvou Ba Lm:vspvunalns:l auwwvu uv ligado, ele seré desligado automaticamente;

4. pro l A\s er na een foto's te fler a pa 10 minuter, gar yia 10 Aema, por 10
‘maken, gaat de afstandsbediening in de slaapstand. ﬁiﬂkommllen ini v\lolaas 'OVWXEIW"IWB 60 i06A0E 0t KardoTaon avnmhn( Aermoupyiag. mmumi o controle remto entrara no modo de. hibemagao.
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dobu 10 minut neprobudite ‘wordt 10 minuten niet wakker geslapen in de slaapstand ‘néagon véckning pa 10 minuter i vilolage 0 Aeroupyia mmumi no modo de suspensao

Auwmancké vypnuti; Automatische uitschakeling; Automatisk avstangning; Aumuuw; TEPUATIONOS Aeoupyiag. Desligamento automatico;

skt €0 5. o . en do LED gaal uit 5 o at st a at “naparerapéva 1o Koupmi hoxul 5 ool
dloda zhasne. ‘nadat de LED snel knippert. lysdioden blinkar in snabbt. LED Baoﬂmm ol avaBoaprae! ypfyopa n Augvia LED. ‘que o LED piscar rapidamente.
Parametry produktu Parameters van het product Produktens parametrar MapGpeTPOI TIPOIGVTOG Parametros do produto

Velikost klipu na telefon 2.9-4.5 palce
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nastavov:
Lze joj pouzivat norméing. )

Stranka podrobnost
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Groote telefoonclip 2.9-4.5inch

De telescopische lengte van het productis ~ 690-1700 mm

 en past zich aan het

besturingssysteem aan
Androide.

instellen om folo's te maken.)

Het kan normaal worden gebruikt. )

Telefonklammans storlek 2.9-4.5wm MéyeB0g KAITT TRAEQEIVOL 2.9-4.5 ivtoeg Tamanho do clipe de telefone 2.9-4.5 polegadas
Produktens teleskopiska langd ar 690-1700 mm To TAEGKOTIKG ifkog Tou TpoidVToG eivar  690-1700 MM O comprimento telesc6pico do produto é de  690-1700 MM
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Automatische beschreibung

1. Die femnbedienung tankt, led-display flackert.

2. Sucht nach dem namen Von bluetooth auf dem handy und findet
ihn Die led-anzeige stoppt nach dem link. Das orten sie mit der
fernbedienung, wie eine led-lampe.

3. Wenn es sich nicht stellt, schaltet sich die fernbedienung nach 5
minuten automatisch aus.

4. Die fernbedienung befindet sich nach 10 minuten automatisch in
einem feldschiaf. Nein, und dann schaltet er sich in 10 minuten
wieder aus.

5. Das gehause mit fembedienung schalten, led-display 3-mal
blinkt und schalten.

Parameter sind produkte.

Sonsl ergeht es ncch unter der
94,

Herr shimada!

Lénge erweitern.
Tipp:
Ein drahtloser selfie-stat
lnlos anslalt auf eine handy kameraapp 2u Klicken, die mit
ist. (nur fir android-handy: legt
den ton auf die kamera an die kamera, damit die sticks richtig
funktionieren

Sollte etwas unklar sein, lesen sie einen weiteren detaillierten
bericht Oder auch eine seite (iber die stadt
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Instructions de controle a distance

1. Longtemps appuyez sur le bouton & distance pour s'allumer,
lindicateur LED clignote.

2. Recherche et paire avec le nom bluetooth sur votre téléphone
portable,

Lindicateur LED cessera de clignote aprés avoir été connecté avec
succes. Utilisez le contrdle theremote pour capturer des images,
flash LED une fois a la fois.

3. La télécommande s'arréte automatiquement en 5 minutes i elle
nest pas jumelée.

4. La télécommande dormera automatiquement en 10 minutes sans.
anyoperation. Et larrét automatique aprés encore 10 minutes
sinon réveillent.

5. Appuyez longtemps sur le bouton & distance pour s'éteindre,
indicateur LED clignote 3times puis s'arréte.

Paramétres du produit

Support de montage 2.9-4.5"

690-1700 mm

Rappel:

Le trépied selfie stick sans fil utilise la télécommande pour prendre
des photos au lieu de cliquer sur votre appareil photo de téléphone
portable app. avec les

i0S. (pour les télé Android

définissez votre fonction clé de volume comme capture dans le
cadre de I'application caméra pour que le baton selfie fonctionne
correctement)

Si quelque chose n'est pas clair, les étapes spécifiques, s'il vous
plait lire une autre opération détaillée ou page de détails du
centre commercial
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Instrucciones para el control remoto

1. Pulse el boton remoto para encender, el indicador LED parpadeara.
2. Buscar y emparecon el nombre de Bluetooth en su teléfono celular,
Indicador LED dejaré de parpadear después de conectado con éxito.
Utilice control remoto para capturar imagenes, LED flash de vez

en cuando.

3. El control remoto se apagara automaticamente en 5 minutos si no
esta emparejado.

4. El mando a distancia dormira automaticamente en 10 minutos sin
ningin tipo de operacion. Y auto apagado después de otros 10
minutos si no se despierta.

5. Presione el boton remoto para apagar, el indicador LED parpadea
3 veces y luego se apaga.

Parametros del producto

Soporte de montaje 29-45"

Recordatorio:

El tripode selfie stick inalambrico utiliza control remoto para tomar
fotos en lugar de hacer ciic en la aplicacion de la camara de su
teléfono movil. Compatible con los teléfonos i

Istruzioni per il telecomando

1. Premere a lungo i pulsante remoto per accendere l'ndicatore

LED lampeggia.

2. Cerca e coppia con un nome bluetooth sul cellulare,

Lindicatore LED smettera di lampeggiare dopo essere stato

connesso correttamente. Usa il comando theremote per catturare

Ie immagini,LED lampeggia una volta alla volta.
3.0 si spegne in 5 minuti se

non & accoppiato.

4. ll telecomando dormera automaticamente in 10 minuti senza

alcuna operazione. E auto spegni dopo altri 10 minuti se non sveglia.

5. Premere a lungo il pulsante remoto per spegnere, lndicatore
LED lampeggia 3 volte e poi si spegne.

Porta mount 2.9-4.5"

Promemoria:

Il tripod del bastone per il selfie senza fili usa il telecomando per fare
folo invece m fare clic sulla macchina fotografica del cellulare appl.

AndroidandiOS. (slo para teléfonos Android: ajuste la funcién de
clave de volumen como captura en la configuracion de la aplicacion
de la camara para que el Iapiz selfie funcione correctamente)

Si no esta claro, los pasos especificos, lea por favor otra operacion
detallada o pagina de detalles del centro comercial
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smart phones. (solo per i telefoni
Androld. |mpos(a Ia funzione della chiave del volume come cattura
in un'applicazione per il selfie stick al funzionamento corretto)

In caso di dubbio, consultare un'altra pagina dedicata alle
o alla localita
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Instrukcja obstugi pilota zdalnego sterowania

Taviranyité hasznalati utasitasa

Betjeningsvejledning til fiernbetjening
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Parametry produktu Termék paraméterek Produkl parametre
Rozmiar Kiipsa do telefonu 2.9-4.5cala Telefonklip mérete 2.9-4.5 hiwvelyk Telefonklip starrelse 2.9-4.5 tommer
Dlugostteleskopowa produktu wynosi 690-1700 mm A termek teleszképos hossza 690-1700 mm Produktets teleskoplaengde er 690-1700 mm
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